
  

Recull del mur de primeres lectures 

2019 

comença llegint 
Les lectores de la bct xarxa ens han dit amb quines lectures comencen l’any 
 
Durant els primers dies de l’any hem volgut espellucar amb quines lectures s’ha estrenat l’any 2019 a les biblioteques de 
Terrassa. Ho hem preguntat amb un mur on les lectores i lectors de totes les edats han anat apuntant-les. Durant els 
primers dies de l’any a la Biblioteca Central de Terrassa (bct), a la Biblioteca Districte 4 (bd4), i també amb la complicitat de 
les nostres xarxes socials (Instagram i Twitter). Hem recollit moltes, variades i inspiradores primeres lectures. Amb aquesta 
petita publicació us ho agraïm i alhora les compartim amb tothom.  
 
Us les presentem agrupades en tres grans blocs: ficció (novel·la i novel·la juvenil quasi al 100%), no ficció i, literatura 
infantil i juvenil. 
 
 
Ficció, novel·la i novel·la juvenil 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
ADIMI, K. Les nostres riqueses: una llibreria a Alger. Traducció del francès d'Anna Casassas. Edicions del 
Periscopi, 2018. Dues lectores comencen l’any amb aquest títol. 
AJAR, E. La vida al davant. Traducció de Jordi Martín LLoret. Angle, 2004.  
AUSTEN, J. Los Watson. Ilustraciones de Sara Morante; traducción de Íñigo Jáuregui.  Nórdica, 2012. 
BALZAC, H. La prima Bette. Traducción: María Teresa Gallego Urrutia. Alba, 1998. 
BANNALEC, J-L. El secreto de Île-de-Sein. Traducción de Marta Mabres Vicens. Barcelona: Grijalbo, 2017.  
BARREAU, N. El somriure de les dones. Traducció de Ramon Monton. Columna, 2012.  
BELLI, G. Sofía de los presagios. Txalaparta, 2001. 
BERTMAN, J.C. Els caçadors de llibres. Traducció d'Esther Roig. Estrella Polar, 2017. 
BONDOUX, A-L. Les llàgrimes de l'assassí. Traducció Montse Molist. Baula, 2012. 
BROWN, D. Àngels i dimonis. Traducció d'Anna Turró i David Guixeras. Empúries, 2006. 
BUKOWSKI, C. Mujeres. Traducción de Jorge Berlanga. Anagrama, 2002. 
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COLOMBANI, L. La trena. Traduït del francès per 
Anna Casassas. Salamandra, 2018. 
CONRAD, J. Heart of darkness. Penguin Books, 
1994. 
COUTO, M. La confessió de la lleona. Traducció del 
portuguès de Pere Comellas Casanova. Edicions 
del Periscopi, 2016.   
Dues lectores comencen l’any amb aquest títol. 
DUEÑAS, D. Las hijas del Capitán. Planeta, 2018. 
FERRANTE, E. L’amiga genial: infantesa, 
adolescència. Traducció de Marta Hernández 
Pibernat. La Campana, 2015. 
GARCÍA SÁENZ, E. Los señores del tiempo. Planeta, 
2018. 
GRISHAM, J. El jurado. Ediciones B, 2004. 
JOFRESA I VELLSOLÀ, D. Cridaré el teu nom. Gregal, 
2018. 
KYŌKA, I. El monjo del mont Koya. Traducció del 
japonès de Marta Morros. Viena, 2018. 
LANZMANN, C. La liebre de la Patagonia. Seix 
Barral, 2011. 
LEVY, M. I si fos veritat….Traducció de Núria 
Mirabet. Proa, 2001. 
LORENZO, S. Los asquerosos: novela. Blackie 
Books, 2018. 
LOUIS, E. Adéu a l’Eddy Bellegueule. Traduït del 
francès per Anna Casassas. Salamandra, 2015.  
Dues lectores comencen l’any amb aquest títol. 
MARTIN, G.R.R. Xoc de reis. Alfaguara, 2011. 
MASÓ RAHOLA, J. La biblioteca fantasma. Males 
Herbes, 2018. 

MAZZUCCO, M.G. Io sono con te: storia di Brigitte. 
Einaudi, 2016. 
MCDERMOTT, A. La novena hora. Traducción de 
Carlos Manzano. Libros del Asteroide, 2018. 
MEYER, S. Crepuscle. Traducció de Laura Gelada i 
Fuster. Alfaguara, 2010. 
MILLÁS, J.J. Que nadie duerma. Alfaguara, 2018. 
MURAKAMI, H. La mort del comanador. Traducció 
del japonès d'Albert Nolla. Empúries. 
MURAKAMI, H. El noi sense color i els seus anys de 
pelegrinatge. Traducció de Jordi Mas López. 
Labutxaca, 2014.  
NAVARRO, J. La hermandad de la Sábana Santa. 
Plaza & Janés, 2005. 
OZ, A. Una historia de amor y oscuridad. 
Traducción del hebreo de Raquel García Lozano. 
Siruela, 2004. 
POSADAS, C. La maestra de títeres. Espasa, 2018. 
POSTEGUILLO, S. La traición de Roma. Ediciones B, 
2009. 
RILEY, L. La historia de Maia. Traducción de Sheila 
Espinosa Arribas y Matuca Fernández de 
Villavicencio. Plaza & Janés, 2016. 
RODOREDA, M. Mirall trencat. Club Editor, 2018. 
ROJALS, M. El cel no és per a tothom. Anagrama, 
2018. 
Dues lectores comencen l’any amb aquest títol. 
ROTH, H. Digueu-ne son. Traducció de Xavier 
Pàmies. El Gall, 2008. 
RUIZ ZAFÓN, C. Marina. Edebé, 2007.  
SIMONS, P. El jinete de bronce. Traducción de 
Alberto Cosarelli. Debolsillo, 2011. 
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No ficció 
 
CASAS HERRER, E. La red oscura: en las sombras 
de Internet: el cibermiedo y la persecución de los 
delitos tecnológicos. La Esfera de los Libros, 2017. 
GONZÁLEZ, C. Un regal per a tota la vida: guia de la 
lactància materna. Angle, 2013. 
GONU, P. De casi todo se aprende. Martínez Roca, 
2018. 
GRAU, J. Les clavagueres de l’estat. Catedral, 2018.  
HAWKING, S.W. ;  MLODINOW, L. El gran diseño. 
Traducción castellana de David Jou i Mirabent. 
Crítica, 2010. 
MARSHALL, T. Prisioneros de la geografía: todo lo 
que hay que saber sobre política global a partir de 
diez mapas. Península, 2017. 
MIRALLES, F. 365 idees per canviar la teva vida. 
Pòrtic, 2012. 

MOORJANI, A. ¿Y si esto ya es el cielo: los diez 
mitos culturales que nos impiden experimentar el 
cielo en la tierra. Gaia, 2016. 
RAHOLA, P. S.O.S. cristians. Columna, 2018.  
RUIZ GARZÓN, R. Mary Shelley i el monstre de 
Frankenstein. Angle, 2018. 
VATSYAYANA. Kamasutra. Versión de Sir Richard 
Burton y F.F. Arbuthnot; ilustraciones de Priya 
Kuriyan. Alma, 2017. 
VILLATORO, V. Massa foc. Pòrtic, 2018. 
ZUAZUA GIL, P. En mi casa no entra un gato: diario 
de un gatuno primerizo. Duomo, 2018. 
ZWEIG, S. Castellio contra Calvino: conciencia 
contra violencia. Traducción de Berta Vias Mahou. 
El Acantilado, 2001.  
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Literatura infantil i juvenil  
 
Lectures fins a 7 anys  
 
CANYELLES, A. ; CALAFELL, R. Els castellers. La Galera, 2012. 
CUTBILL, A. ; AYTO, R. La vaca que va pondre un ou. Serres, 2008. 
LAVAL, T. Digues on és. Cruïlla, 2007. 
LLENAS, A. El monstre de colors. Flamboyant, 2017. 
PERRAULT, C. La ventafocs. [Il·lustració: Ximena Maier]. Baula, 2018. 
PFISTER, M. El peix irisat. Beascoa, 2016. 
PLAZA, JM. Atrapats al parc d’atraccions. Edebé, 2011. 
Quan sigui gran vull ser… Beascoa, 2018 (Peppa Pig)  
VAN FLEET, M. Balla. Blume, 2017.  
ESTIVILL, E. Lila. Beascoa, 2005. 

 
 
Lectures de 8 a 10 anys  
 
BARBÉ I SERRA, A. ; CARRO IBARRA, S. Cua de sirena. Il·lustracions: Joan Turu. Bellaterra, 2016. 
CANTINI, B. Mortina: una història per morir-se de riure. Traducció de Jordi Vidal i Tubau. La Galera, 2018. 
GROLIK, M. Un vampir amb problemes. Cruïlla, 2000. 
KISHIMOTO, M. Naruto. Planeta DeAgostini, 2013. Dues lectores comencen l’any amb Naruto. 
PALOMA, D. Vaques guapes. Il·lustracions: Ia Escudé. Edebé, 2003. 
PILKEY, D.  El Capità Calçotets i l'atac dels vàters parlants. Traducció de Josep Sampere. Cruïlla, 2017. 
ROVIRA, A. ; MIRALLES, F. Cuentos para quererte mejor. Ilustraciones de Raquel Díaz Reguera. Destino, 2018. 
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Lectures de 11 a 13 anys 
 
ALBÓ, N. Tanit. Cruïlla, 2004. 
CHAMBLAIN, J. ; NEYRET, A. El zoo petrificado. 
Alfaguara, 2017. (Los diarios de Cereza; 1) 
COPONS, J. ; FORTUNY, L. L'arbre dels malsons. 
Combel, 2018. (L'Agus i els monstres; 11) Dues 
lectores comencen l’any amb L’Agus i els monstres. 
The CRAZY HAACKS y el reloj sin tiempo. 
Ilustraciones: Núria Aparicio. Montena, 2018. 
KINNEY, J. Un pringat total. Estrella Polar, 2018. 
(Diari del Greg; 1) 
PATTERSON, J.; TEBBETTS, C. Los peores años de 
mi vida. 4. Campamentos: ¡esto es un infierno!  
Ilustraciones de Laura Park; traducción de Marcelo 
E. Mazzanti.La Galera, 2014.  

ROWLING, J.K. Harry Potter i la pedra filosofal. 
Traducció de Laura Escorihuela. Empúries, 2007. 
RUIZ GARZÓN, R. La immortal. Edebé, 2017. 
SANTIAGO, R.  ; LORENZO, E. El misteri del jugador 
número 13. Cruïlla, 2018. (Els futbolíssims; 13) 
Dues lectores comencen l’any amb Els 
futbolíssims. 
STILTON, G. Sexto viaje al Reino de la Fantasía. 
Destino, 2011. Dues lectores comencen l’any amb 
Geronimo Stilton. 
VEGETTA777 I WILLYREX.  Wigetta: un viatge màgic. 
Planeta, 2017. 
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